


HERZLIGH WILLKOMMEN

im Nuki Restaurant, dem neuen Hotspot fiir Liebhaber der vietnamesischen und europdischen Kiiche in Essen.
Unser Kiichenchef, mit 25 Jahren Erfahrung in der Kulinarik, bereitet mit Leidenschaft und Sorgfalt authentische
Gerichte aus Vietnam und européische Grillgerichte zu. Dabei legen wir besonderen Wert auf die Verwendung
von frischen und ausgewdhlten Zutaten ohne den Einsatz von kiinstlichen SiiBstoffen oder
Konservierungsmitteln, um unseren Géasten gesunde und schmackhafte Speisen zu servieren.

Das Nuki Restaurant empféngt Sie in einer warmen und modernen Atmosphére, die zum Verweilen einladt.
Unser aufmerksames und freundliches Servicepersonal sorgt dafiir, dass Sie sich von Anfang an wohl und
willkommen fiihlen. Unsere Speisekarte bietet eine groBe Auswahl an Gerichten aus verschiedenen Regionen
Vietnams, die mit natiirlichen Krautern und Gewiirzen zubereitet werden, die bekannt sind fiir ihre
gesundheitsfordernden Eigenschaften. Unsere gegrillten Spezialititen, wie saftige Steaks und wiirzige Spiefe,
werden mit traditionellen Techniken zubereitet, um das volle Aroma des Fleisches zur Geltung zu bringen.
Als Ergdnzung zu unseren Speisen bieten wir Ihnen auch eine Auswahl an einzigartigen Getrénken aus Vietnam,
wie erfrischende Eistees, Smoothies aus exotischen Friichten und traditionellen
vietnamesischen Kaffee, der perfekt zubereitet wird. Egal ob Sie eine herzhafte Mahlzeit oder einen
leichten Snack suchen, im Nuki Restaurant werden Sie garantiert fiindig. Wir freuen uns darauf, Sie
bei uns begriiBen und Ihnen unsere einzigartige Mischung aus vietnamesischer und européischer
Kiiche préasentieren zu diirfen. Lassen Sie sich von uns kulinarisch verwéhnen!

WELGOME TO

Nuki Restaurant, the new hotspot for lovers of Vietnamese and European cuisine in Essen.

Our chef, with 25 years of culinary experience, prepares authentic dishes from Vietnam and European grilled
dishes with passion and care. We place special emphasis on using fresh and selected ingredients without the
use of artificial sweeteners or preservatives in order to serve our guests healthy and tasty dishes.

The Nuki Restaurant welcomes you in a warm and modern atmosphere that invites you to linger.

Our attentive and friendly service staff will make you feel comfortable and welcome right from the start.
Our menu offers a wide selection of dishes from different regions of Vietnam, prepared with natural herbs and
spices known for their health-giving properties. Our grilled specialities, such as juicy steaks and spicy skewers,
are prepared using traditional techniques to bring out the full flavour of the meat.

To complement our food, we also offer a selection of unique Vietnamese drinks,
such as refreshing iced teas, smoothies made from exotic fruits and traditional Vietnamese coffee prepared
to perfection. Whether you are looking for a hearty meal or a light snack, you are guaranteed to find it at Nuki
Restaurant. We look forward to welcoming you and presenting you with our unique blend of

Vietnamese and European cuisine. Let us spoil you with culinary delights!
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E'IEI. Ha Long Suppe 5<¢ 6,00 6a. Buddna Friihlingsrolle ' 5,00
Krabben, Pilze, Pak-choi, Kirschtomaten, Gemiise, Glasnudeln, Sprossen,
Kokosmilch, Sahne, Rote Curry Morcheln, Karotten, Zwiebeln

Prawns, mushrooms, pak choi, cherry tomatoes,
coconut milk, cream, red curry

1. Kiirbis Suppe 5,90

Vegetables, glass noodles, sprouts,
morels, carrots, onions

i idn pfim ic
Hokkaido Kiirbis, Sahne, Schnittlauch i ""'! l:lllgll eom . izl
Hokkaido pumpkin, cream, chives (25 S".tUCkKIT'%Se"]gamele" Tempura mit
; riiner Klebreis
|
¢ mggt!‘russfﬂr?: Rindfleisch gefiillt in Teig o o
- : with green sticky rice
Pak Choi, Pilze S A |
Chicken breast and beef stuffed in batter, ga. GOl Guon (Sommerrolien) " 6,50
pak choi, mushrooms Frische Sommerrolle, Salat, Reisnudeln,
3. Harcao ° 5,50 Karotten, Gurken, Rinderhiiftsteak
Geddmpfte Teigtaschen gefiillt mit Garnelen, Fresh summer roll, salad, rice noodles,
dazu Hausgemachte Sauce carrots, cucumber, beef rump steak
Steamed dumplings filled with shrimps, %b. Gfli cuon (Sommerrollen) " 6,50

plus homemade sauce

42, Kuemei' 5,50
Gedampfte Teigtaschen gefiillt mit hackschweiner

Fleisch, dazu Hausgemachte Sauce
Steamed dumplings filled with minced pork,

Frische Sommerrolle, Salat, Reisnudeln,
Karotten, Gurken, Garnelen, Ei

Fresh summer roll, salad, rice noodles, carrots,
cucumber, prawns, egg

served with homemade sauce 9a.  GOI I}uﬁn Chay 6,50
sa.  Saigon Friinlingsrolle 6,00 Vegetarische Rolle, Reisnudeln, Tofu, Avocado,

Schweinefleisch, Gemiise, Glasnudeln, Gurken, Karotten, Salat

hausgemachte Sauce Vegetarian roll, rice noodles, tofu, avocado,

Pork, vegetables, glass noodles, homemade sauce cucumber, carrots, salad IE-E




Entdecken Sie unsere kostliche Auswahl an gemischten Salaten,
bestehend aus saftigen Avocados, knackigen Gurken, frischen

Karotten, siiBen Kirschtomaten und knusprigen Blattsalaten -
alles perfekt abgerundet mit unserem hausgemachten
Dressing. Fiir einen zusdtzlichen Protein-Schub kénnen Sie gerne
eines unserer gegrillten Hihnerbrustfilets, Riesengarnelen oder
Rindersteaks hinzufiigen. Oder wahlen Sie unsere vegane Option -
gegrilltes Tofu. Ein Salat, der alle Inre Sinne befriedigt und perfekt
fiir eine leichte und gesunde Mahlzeit ist
Discover our delicious selection of mixed salads, consisting of juicy
avocados, crunchy cucumbers, fresh carrots, sweet cherry tomatoes and
crunchy leaf lettuces - all perfectly rounded off with our homemade
dressing. For an extra protein boost, feel free to add one of our grilled
chicken breast filets, king prawns or beef steaks. Or choose our vegan
option - grilled fofu. A salad that will satisfy all your senses and is
perfect for a light and healthy meal.

10a. GEemischter Salat | 7,00
Avocado, Gurken, Karotten, Kirschtomaten,
Blattsalat, Hausgemachtes Dressing
Avocado, cucumber, carrots, cherry tomatoes,
lettuce, homemade dressing

Extras

B. Gegrilltes Hiihnerbrustfilet +7,00
Grilled chicken breast filet

C. Gegrillte Riesengarnelen +7,00
Grilled king prawns

D. Gegrillte Rindersteaks +9,00
Grilled beef steaks

F. Gegrilltes Tofu +5,00

Grilled tofu




NUKI VIET SPEGIAL

20a.

NUKI VIET SPEGIAL

22a.

23a.

24a.

Phd B 5 16,90
Die beriihmte vietnamesische Pho Suppe ist ein
wahrer Genuss fiir die Sinne. Zartes,

hauchdiinnes Rindfleisch in einer kdstlichen,
aromatischen Briihe mit frischen Krautern und
weichen Reishandnudeln. Jeder Bissen ist ein
wahres Geschmackserlebnis, das die vielfaltigen
Aromen der vietnamesischen Kiiche widerspiegelt.
The famous Vietnamese Pho soup is a real treat for the
senses. Tender, paper-thin beef in a delicious, aromatic
broth with fresh herbs and soft rice ribbon noodles.
Each bite is a true taste experience, reflecting the diverse
flavours of Vietnamese cuisine.

Bin Bo namnnh'mb5 18,90
Frische Reisnudeln mit Rindfleisch,
hausgemachter SoBe, Gemiise, Erdniissen,

Zwiebeln und frischen Krautern.
Fresh rice noodle with beef, homemade
sauce, vegetables, peanuts, onions and fresh herbs.

Bun Thit Nudng "mb5 18,90
Frische Reisnudeln mit Schweinefleisch aus
Holzkohlegrill, hausgemachter Sofe, Gemiise,
Erdniissen, Zwiebeln und frischen Kréutern.

Fresh rice noodle with charcoal-grilled

pork, homemade sauce, vegetables, peanuts,

onions and fresh herbs.

Bin Cha OBAMA "im05 18,90
Frische Reisnudeln mit Schweinefleisch sowie
Schweinefrikadellen aus dem Holzkohlegrill,
hausgemachter SoBe, Gemiise, Erdniissen,
Zwiebeln und frischen Krautern.

Fresh rice noodle with pork as well as pork

meatballs from the charcoal grill, homemade

sauce, vegetables, peanuts, onions and fresh herbs.

21a.

21b.

Phd Bo Dac Biét > 18,90
Dieses Gericht ist eine wahrhaftige Delikatesse,
die Fleischliebhaber begeistern wird. Es besteht
aus einer Vielzahl von zarten Rindfleischsorten.
Die Briihe ist voller Aroma, durchdrungen von den
kostlichen Gewiirzen und Krdutern, die ihr einen
unverwechselbaren Geschmack verleihen.
Zusammen mit den weichen Reisbandnudeln
entsteht eine harmonische Kombination.

Dieses Gericht ist ein absolutes Festmahl fiir alle,
die die kostlichen Aromen der vietnamesischen
Kiiche erleben mdchten.

This dish is a true delicacy that will delight meat lovers.
It consists of a variety of tender beef. The broth is full
of flavour, infused with the delicious spices and herbs
that give it a distinctive taste. Together with the soft rice
ribbon noodles, the result is a harmonious combination.
This dish is an absolute feast for anyone who wants to
experience the delicious flavours of Vietnamese cuisine.

Phd Ga > 16,90
Die beriihmte vietnamesische Pho Suppe ist ein
wahrer Genuss fiir die Sinne. Zartes Hiihnerfleisch
in einer k6stlichen, aromatischen Brithe mit
frischen Krdutern und weichen Reisbandnudeln.
Jeder Bissen ist ein wahres Geschmackserlebnis,
das die vielfdltigen Aromen der vietnamesischen
Kiiche widerspiegelt.

The famous Vietnamese Pho soup is a real treat for the
senses. Tender chicken in a delicious, aromatic broth
with fresh herbs and soft rice ribbon noodles. Each bite
is a true taste experience, reflecting the diverse flavours

24b.

25a.

26a.

27a.

of Vietnamese cuisine.

Biin cha OBAMA "5 £/ 2 Person 35,90
Portion fiir 2. Frische Reisnudeln mit
Schweinefleisch sowie Schweinefrikadellen aus
dem Holzkohlegrill, hausgemachter SoBe, Gemiise,
Erdniissen, Zwiebeln und frischen Krdutern.

Portion for 2. Fresh rice noodle with pork as

well as pork meatballs from the charcoal grill,
homemade sauce, vegetables, peanuts, onions and
fresh herbs.

Biin Heo Quay '">m° 18,90
Frische Reisnudeln mit Schweinefleisch,
hausgemachter SoBe, Gemiise, Erdniissen,
Zwiebeln und frischen Krdutern.

Fresh rice noodle with pork, homemade

sauce, vegetables, peanuts, onions and fresh herbs.

Bin Cha Gio "5 18,90
Frische Reisnudeln mit Friihlingsrollen,
hausgemachter SoBe, Gemiise, Erdniissen,
Zwiebeln und frischen Krédutern.

Fresh rice noodle with spring rolls,

homemade sauce, vegetables, peanuts, onions and
fresh herbs.

B0 Kho "5 18,90
Geschmortes Rindfleisch Roastbeef mit Karotten,
Kartoffeln, nach vietnamesischer Art. Dazu wird
Reis als Beilage serviert.

Braised beef with carrots, potatoes, Vietnamese

style. Served with rice as a side dish




30a.

31a.

32a.

33a.

BEEF

Vom Holzkohlegrill

B0 ca ri do ¢

Rindersteaks mit Gemiise, Rote Curry-Sauce und
Gemiise. Dazu Reis als Beilage.

Beef steaks with vegetables, red curry sauce and
vegetables. Served with rice as a side dish.
Auswahl / Selection 2009 22,90
2509 +4,00
Bo Ca Ri Vang '

Rindersteaks mit Gemiise, gelbe Gurry-Sauce und
Gemiise. Dazu Reis als Beilage.

Beef steaks with vegetables, yellow curry sauce and
vegetables. Served with rice as a side dish.
Auswahl / Selection 2009 22,90
2509 +4,00
B St Tdi 0t o

Rindersteaks mit Gemiise, Chili-Knoblauch

Sauce und Gemiise. Dazu Reis als Beilage.

Beef steaks with vegetables, chilli garlic sauce and
vegetables. Served with rice as a side dish.
Auswahl / Selection 2009 22,90
2509 +4,00

Bo Sot Koai '

Rindersteaks mit Gemiise, Mango

Sauce und Gemiise. Dazu Reis als Beilage.
Beef steaks with vegetables, mango sauce and
vegetables. Served with rice as a side dish
Auswahl / Selection 2009 22,90

2509 +4,00

NUKI STEAKS

VVom Holzkohlegrill

Unser saftiges und aromatisches Steak vom
Holzkohlegrill ist ein absolutes Highlight auf

unserer Speisekarte. Durch das Grillen iiberoffenem
Feuer bekommt das Fleisch eine einzigartige Rauchnote
und bleibt schon saftig und zart. Wir wéahlen nur

die besten Stiicke aus, die wir direkt vor

Ihren Augen auf dem Grill zubereiten, damit Sie ein
unvergessliches Geschmackserlebnis genieBen kdnnen.
Our juicy and aromatic steak from the charcoal grill is

an absolute highlight on our menu. By grilling over an open fire,
the meat gets one unique smoky note and remains beautifully
Jjuicy and tender. We select only the best cuts, which

we prepare on the grill right in front of you,

S0 you can enjoy...enjoy an unforgettable taste experience.
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Argentinisches Entrecote

Serviert mit gemischtem Salat und
hausgemachter Sauce.

Served with mixed salad and homemade sauce.
Gewicht / Weight

2009

2509

3009

Reisbandnudeln
Rice ribbon noodles
Pommes

French fries
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Vom Holzkohlegrill

Sl

#1a.  Gd Hoi Nudng Than Ca Ri Do ¢ 21,90
Gegrillter Lachs mit Gemiise, Rote Curry-Sauce
und Gemiise. Dazu Reis als Beilage.
Grilled salmon with vegetables, red curry sauce and
vegetables. Served with rice as a side dish.

42a. Ga Hoi Nudng Than Ga Ri Uang ¢ 21,90
Gegrillter Lachs mit Gemiise, gelbe Curry-Sauce .
und Gemiise. Dazu Reis als Beilage.

Grilled salmon with vegetables, yellow curry sauce and
vegetables. Served with rice as a side dish.

43a. Cd Hol Nudng T6i 0t 21,90
Gegrillter Lachs mit Gemiise, Chili-Knoblauch
Sauce und Gemiise. Dazu Reis als Beilage.
Grilled salmon with vegetables, chilli garlic sauce and
vegetables. Served with rice as a side dish.

44a.  Ga Hoi Nudng Than Sot Xoai ¢ 21,90
Gegrillter Lachs mit Gemiise, Mango
Sauce und Gemiise. Dazu Reis als Beilage.
\ — Grilled salmon with vegetables, mango sauce and
vegetables. Served with rice as a side dish.




GRILLED CHICKEN .n e &

50a.

51a.

Ga Nudng Ca Ri B6 ¢
Hiihnerbrustfilet mit Rote Curry-Sauce.
Dazu Paprika, Zuckererbsen, Brokkoli,
frische Champignons und Pfifferlinge.
Chicken breast filet with red curry sauce.
Served with bell peppers, sugar snap peas, broccoll,
fresh mushrooms and chanterelles.

Ga Nudng Ca Ri Vang ¢
Hiihnerbrustfilet mit gelber Curry-Sauce.
Dazu Paprika, Zuckererbsen, Brokkoli,
frische Champignons und Pfifferlinge.
Chicken breast filet with yellow curry sauce. Served
with bell peppers, sugar snap peas, broccoli, fresh

mushrooms and chanterelles.

20,90 52a.

20,90 53a.

Ga Nudng T6i 0t ¢

Hiihnerbrustfilet mit Chili-Knoblauch Sauce.

20,90

Dazu Paprika, Zuckererbsen, Brokkoli, frische
Champignons und Pfifferlinge.

Chicken breast filet with chili garlic sauce. Served
with bell peppers, sugar peas, broccoli, fresh

mushrooms and chanterelles.

Ga Nudng Sot Koai ¢

Hihnerbrustfilet mit Mango Sauce.

20,90

Dazu Paprika, Zuckererbsen, Brokkoli,
frische Champignons und Pfifferlinge.
Chicken breast fillet with mango sauce. Served
with bell peppers, sugar peas, broccoli, fresh

mushrooms and chanterelles.



CRISPY CHIGKEN, e

60o. Ga Ca Ri Do i“ 19,00 622. G Toi O ¢ 19,00
Hiihnerbrustfilet mit roter Curry-Sauce. Hiihnerbrustfilet mit Chili-Knoblauch-Sauce.
Dazu Paprika, Zuckererbsen, Brokkoli, Dazu Paprika, Zuckererbsen, Brokkoli, frische
frische Champignons und Pfifferlinge. Champignons und Pfifferlinge.
Chicken breast fillet with red curry sauce. Served Chicken breast fillet with chilli garlic sauce. Served with
with peppers, sugar peas, broccoli, fresh peppers, sugar snap peas, broccoli, fresh mushrooms
mushrooms and chanterelles. and chanterelles.

612. Ga Ga Ri Vang '© 19,00 632. (Ga Sot Koai ¢ 19,00
Hiihnerbrustfilet mit gelber Curry-Sauce. Hiihnerbrustfilet mit Mango Sauce.
Dazu Paprika, Zuckererbsen, Brokkoli, Dazu Paprika, Zuckererbsen, Brokkoli,
frische Champignons und Pfifferlinge. frische Champignons und Pfifferlinge.
Chicken breast fillet with yellow curry sauce. Served Chicken breast fillet with mango sauce. Served
with peppers, sugar snap peas, broccoli, fresh with peppers, sugar snap peas, broccoli, fresh
mushrooms and chanterelles. mushrooms and chanterelles.

Fa
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VVom Holzkohlegrill

70a. Uit Ca Ri B ¢ 21,90
Entenbrustfilet mit Rote Curry-Sauce. Dazu
Paprika, Zuckererbsen, Brokkoli, frische
Champignons und Pfifferlinge.

Duck breast fillet with red curry sauce. Served with
peppers, sugar snap peas, broccoli, fresh
mushrooms and chanterelles.

71a. VIt Ga Ri Vang 21,90
Entenbrustfilet mit gelber Curry-Sauce.
Dazu Paprika, Zuckererbsen, Brokkoli,
frische Champignons und Pfifferlinge.
Duck breast fillet with yellow curry sauce. Served
with peppers, sugar snap peas, broccoli, fresh
mushrooms and chanterelles.

72a. VIt T01 Ot i< 21,90
Entenbrustfilet mit Chili-Knoblauch Sauce.
Dazu Paprika, Zuckererbsen, Brokkoli,
frische Champignons und Pfifferlinge.
Duck breast fillet with chilli garlic sauce. Served
with peppers, sugar snap peas, broccoli, fresh
mushrooms and chanterelles.

73a. Uit SOt Koai ' 21,90
Entenbrustfilet mit Mango Sauce.
Dazu Paprika, Zuckererbsen, Brokkoli,
frische Champignons und Pfifferlinge.
Duck breast fillet with mango sauce. Served with
peppers, sugar peas, broccoli, fresh mushrooms
and chanterelles.




NOODLES

Phd Kao ¢ 22,90
Vietnamesische Reisbandnudeln mit gegrilltem
Rindersteaks (ca. 200g) und Pak Choi, Gemiise
(wahlweise Rote Curry SoBe oder Mango Sauce)
Vietnamese rice ribbon noodles with grilled beef steaks
(approx. 200g) and Pak-choi, vegetables

(optional red curry sauce or mango sauce)

Udon Kao ' 22,90
Japanische Udon Nudeln mit gegrilltem Rindersteaks
(ca. 200g) und Pak-choi, Gemiise (wahlweise

Rote Curry SoBe oder Mango Sauce)

Japanese Udon noodles with grilled beef steaks

(approx. 200g) and Pak-choi, vegetables

(optional red curry sauce or mango sauce)

Ramen Kao 22,90
Japanische Ramen Nudeln mit gegrilltem
Rindersteaks (ca. 200g), Pak-choi, Gemiise
(wahlweise Rote Curry SoBe oder Mango Sauce)
Japanese ramen noodles with grilled beef steaks

(approx. 200g) and pak-choi, vegetables

(optional red curry sauce or mango sauce)

Mi Kao ' 22,90
Bandnudeln mit gegrilltem Rindersteaks (ca. 2009)

und Pak-choi, Gemiise (wahlweise

Rote Curry soBe oder Mango Sauce

Ribbon noodles with grilled beef steaks (approx. 200g)
and Pak-choi, vegetables (optional red curry sauce or
mango sauce)
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;) * UEGETARISCHE (

Rau Kao Ca Ri Do 15,90
Wok-Gemiise mit roten Kokos-Curry-Sauce, serviert mit Reis.
Wok vegetables with red coconut curry sauce, served with rice.

-, Extra Tofu +2,00

"« Rau Kao Sot Toi Ot 15,90
Wok-Gemiise mit Knoblauch-Chili, serviert mit Reis.
Wok vegetables with garlic chili. Served with rice.
Extra Tofu +2,00

3. Phd Kao Rau 18,90
gebratene Reisnudeln mit Wok-Gemiise.
fried rice noodles with wok vegetables.
Extra Tofu +2,00

" ca. Mien Kao Rau 18,90
. gebratene Glasnudeln mit Wok-Gemiise.

- fried glass noodles with wok vegetables.

i Extra Tofu +2,00

Ghicken WINgs mit Nudeln
Ghicken Wings mit Pommes
Ghicken Nuggets mit Nudeln
Ghicken Nuggets mit Pommes



NAGHSPEISEN

Hausgemachter Pudding 6,00

Home-made pudding

Banane Reisflocken " 6,00
Banane mit Honig, Erdnuss, Kokos, Reisflocken
Banana with honey, peanut, coconut, rice flakes

Gebacken Banane " mit Honig 6,00
Gebacken Banane mit Honig, Eis 7,00
Mochi EiS (Mango, Kokos, Matcha) 7,00
Kokos Ballchen mit Honig 7,00




"




JAPANISCHE YORSPEISEN

1s.

2s.

3s.

Mit hausgemachter Zwiebelsauce
With homemade onion sauce

Ueggie Gyoza ' 5 si 5,50

Gebratene japanische Teigtaschen gefiillt mit DSt

Gemiise, serviert mit Teriyaki-SoBe
Fried Japanese dumplings filled with
Vegetables served with teriyaki sauce

Yakitori " 3 st

Gegrillte japanische HahnchenspieBe mit
Teriyaki-SoBe, Salat und Sesam

Grilled Japanese chicken skewers with
Teriyaki sauce, salad and sesame

5,50

5,00 4s.

6s.

i

Slowly Steamz < 5 si. (+a cao) 5,50
Gedampfte Teigtaschen gefiillt mit Garnelen,

dazu hausgemachte SoBe

Steamed dumplings filled with shrimps,

plus homemade sauce

Mango Salat o

Mit frischer Mango, Gurke, Erdniissen,
Rostzwiebeln, Salat und Garnelen,
dazu hausgemachte Sofle

With fresh mango, cucumber, peanuts, fried onions,
lettuce and shrimps, plus homemade sauce

6,50

Avocado Salat
Mit frischer Avocado, Gurke, Sesam und

Wildkrautersalat, dazu hausgemachte Sofe
With fresh avocado, cucumber, sesame and
wild herb salad, with homemade sauce

5,50




2 $TK. Ve

7N.  SaK@ ° Lachs - saimon 5,00 138, Avocado ’ 4,50
sN.  MAgUPO ° Thunfisch - funa 5,50 Frische Avocado, Sesam
2 Fresh
on.  EDI © Gekochte Garnelen - cooked prawns 5,00 il dloeddgusesgiie
1on. Unagi® 5,50 14N, Mango 4,50
SiiBwasseraal, Unagi SoBe Frische Mango, Sesam
Sweet water eel, unagi sauce Fresh mango, sesame
11N, Aburi Sake > 6,50 1sv. Kappa ! 4,00

Flambierter Lachs, Unagi SoBe

Flambeed salmon, unagi sauce Frische Gurke, Sesam

Fresh cucumber, sesame

12N, Aburi Maguro 6,90 ,
Flambierter Thunfisch, Unagi SoBe 16N, Rote Beete 4,50
Flambeed tuna, unagi sauce Flambierte rote Beete, Sesam

Flambeed beet root, sesame

MAKI s sts.

17M. S@KB ° Lachs - salmon 5,00 24v. Avocado f 4,50

18M. Sake AV 5 50 Frische Avocado, Sesam
y el T RO > Fresh avocado, sesame

salmon, avocado . Kappa’ 4,00
TeKKa ° Thunfisch - tuna 5,90 PPl G, reart

Fresh cucumber, sesame

Mango | 4,00
Frische Mango, Sesam
Fresh mango, sesame

Paprika f 4,00
Frische Paprika, Sesam
Fresh bell pepper, sesame

Rote Beete ' 4,00

Flambierte rote Beete, Sesam
Flambeed beet root, sesame

Rucola 4,50

Frischkdse, Rucola, Sesam
Cream cheese, arugula, sesame

Tempura ° 5,90
Frittierte Garnelen
tempura prawns

Ebi Avo © 5,50
Gek. Garnelen, Avocado

cooked prawns, avocado

Unagi Kappa ° 5,50
SitiBwasseraal, Gurke

Sweet water eel, cucumber

Tuna o¢ 5,00

Gekochter Thunfisch, Mayo, Scharf
Cooked tuna, mayo, spicy




\ .\
NUKI ~ FUTO MAKI 5 st.

_ar

Ueggi Futo Maki | 8,50
Avocado, Gurke, Mango, Rucola, Paprika, Sesam
Avocado, cucumber, mango, rocket, pepper, sesame

Sumo Futo °¢ 10,50
Lachs, Thunfisch, Garnelen, Gurke, Mango,
Rucola, Philadelphia, Tobiko

Salmon, tuna, shrimp, cucumber, mango,

arugula, philadelphia, tobiko

SASHINI 6 stw. o

315 Salmon ° 11,90
Lachs auf Rettichbett (Auf Wunsch flambiert)
Salmon on a bed of radish (flambéed if desired)

32 Tuna® 12,90
Thunfisch auf Rettichbett (Auf Wunsch flambiert)
Tuna on a bed of radish (flambéed if desired)

33s. MK Sashimi ¢ 15,90
Lachs, Thunfisch, Garnelen auf Rettichbett
Salmon, tuna, prawns on a bed of radish

34s.  LuUry MiK > 715 st 25,00
GroBe Platte mit gemischtem Fisch und
Meeresfriichten auf Rettichbett
Big platter with mixed fish and
seafood on a bed of radishes

3s5p.  Nuki - Poke Bowl| "¢
Sushi Reis Bowl mit Wildkrautersalat, Edamame,
Gurke, Avocado, Mango dazu UnagisoBe und
CocktailsoBe, Sesam. Auf Wunsch mit:
Sushi rice bowl with wild herb salad, edamame,
cucumber, avocado, mango with unagi sauce and
cocktail sauce, sesame. On request with:
- Hahnchen Kross crispy chicken 13,90
- Tempura Garnelen tempura prawns 14,90

Erm - Lachs salmon 15,90




|- INSIDE-ROLL s s
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3. Sake Avo "o 9,00 421, Tuna 1.0 °f 8,50
Lachs, Avocado, Frischkase, Sesam, Tobiko Gek. Thunfisch, Mayo, Chili, Gurke, Sesam
Salmon, avocado, cream cheese, sesame, tobiko Cooked Tuna, mayo, chili, cucumber, sesame
371.  Sake Rucola °¢' 9,00 3. TOPiLO° 9,50
Lachs, Rucola, Frischkése, Sesam, Tobiko Hahnchen Kross, Chili, Gurke, Sesam
Salmon, rocket, cream cheese, sesame, tobiko Crispy chicken, chili, cucumber, sesame
381 Maguro Kappa " 9,50 441, Avocado 1.0 ¢ 8,00
Thunfisch, Gurke, Frischkdse, Sesam, Tobiko Frische Avocado, Philadelphia, Sesam
Tuna, cucumber, cream cheese, sesame, tobiko Fresh avocado, Philadelphia, sesame
i i ial c.df
391 Ga!llqrnla Special 9,00 4. Kappal.0 o 8,00
Surimi, Avocado, Gurke, Frische Gurke, Philadelphia, Sesam
Frischkase, Sesam, Tobiko Fresh cucumber, Philadelphia, sesame
Surimi, avocado, cucumber, 5
cream cheese, sesame, tobiko 461 Mango 1.0 ¢ 8,00
: Frische Mango, Rucola, Philadelphia, Sesam
«o1. EDI Avocado °* il Fress(;7 ;an;]lo gaOrZ/guL;a Philadelphia psesame
Gek. Garnelen, Avocado, Frischkése, . ; : ?
Sesam, Tobiko 471 \egdi Roll | 9,00
Cooked prawns, avocado, cream cheese, Avocado, Gurke, Mango, Paprika, Sesam
sesame, tobiko Avocado, cucumber, mango, pepper, sesame
411.  EDI Tempura ¢ 9,50

Tempura Garnelen, Gurke,

Frischkédse, Sesam, Tobiko
Tempura prawns, cucumber,

cream cheese, sesame, tobiko IEE




OPECIAL ROLL s sr.

Alles mit Unagi SoBe , Cocktail SoBe und Sesam
Everything with unagi sauce, cocktail sauce and sesame

48s.

49s.

Asia Fusion Team > 13,90
In: Ebi Tempura, Mango, Gurke, Philadelphia

Out: flambierter Lachs und Unagi

In: Ebi Tempura, Mango, Cucumber, Philadelphia

Out: flambeed salmon and unagi

Alle Farben ¢ 13,90
In: Rindfleisch, Rucola, Gurke, Frischkase

Out: Lachs, Thunfisch, Avocado

In: Beef, rocket, cucumber, cream cheese

Out: salmon, tuna, avocado

Japan Beef > 13,90
In: Lachs, Rucola, Gurke, Philadelphia

Out: flambierter Rindfleisch

In: Salmon, rocket, cucumber, Philadelphia

Out: flambéed beef

Salmon in TokKio >c¢f 12,90
In: Surimi, Rucola, Gurke, Philadelphia

Out: flambierter Lachs

In: Surimi, rocket, cucumber, Philadelphia

Out: flambéed salmon

52s.

5815,

54s.

555,

56s.

King Tuna ocdf 14,90
In: gegrillter Lachs, Surimi, Gurke

Out: flambierter Thunfisch

In: grilled salmon, surimi, cucumber

Out: flambéed tuna

New Green >cdf 12,90
In: Lachs, Garnelen, Philadelphia, Tobiko

Out: Avocado

In: Salmon, Shrimp, Philadelphia, Tobiko

Out: avocado

Red Dragon ¢ 12,90
In: frittierte Garnelen, Gurke, Philadelphia

Out: flambierte rote Beete

In: fried shrimp, cucumber, Philadelphia

Out: flambéed beetroot

Black Dragon -° 13,90
In: frittierte Garnelen, Gurke, Philadelphia

Out: flambierter Aal

In: fried shrimp, cucumber, Philadelphia

Out: flambéed eel

Tokio Roll | 12,50
In: Rucola, Gurke, Paprika

Out: Avocado

In: rocket, cucumber, peppers

Out: avocado




CRUNGHY 6 st.

Alles mit Unagi SoBe , Cocktail SoBe und Sesam
Everything with unagi sauce, cocktail sauce and sesame

Grunchy Salmon °¢ 10,90 soc. Ghicken Grunchy ¢
Lachs, Avocado, Gurke, Philadelphia Hahnchen, Gurke, Philadelphia
Salmon, avocado, cucumber, Philadelphia Chicken, cucumber, Philadelphia
Grunchy Tekka 11,90 . Tuna Grunchy °¢
Thunfisch, Gurke, Chili Gek.Thunfisch, Gurke

Tuna, cucumber, chili Cooked tuna, cucumber
Grunchy Ebi ¢ 9,90 . Ueggi Grunchy

Garnelen, Avocado, Gurke, Philadelphia Avocado, Gurke, Paprika, Mango
Prawns, avocado, cucumber, Philadelphia Avocado, cucumber, pepper, mango

CRUNGHY s st

63mc. Salmon Grunchy b 6,50
Lachs, Philadelphia - Salmon, philadelphia

eamc. Tekka Grunchy oo 6,90
Thunfisch, Chili - Tuna, chili

esmc. Tuna Grunchy 6,50
Gek.Thunfisch - Gek.Tuna

e6mc. EDI AUO Grunchy cof 6,90

Garnelen, Avocado, Philadelphia
Prawns, avocado, Philadelphia

67mc. Avocado Crunchy ¢ 5,90
Avocado, Philadelphia
Avocado, Philadelphia

P




NUKI - GOMBO SUSHI SET

CS1.

CS2.

(S8}

(S4.

Maki Mix © 12,50 CSS.

8 Stk. Lachs Maki
8 Stk. Thunfisch Maki
8 Stk. Avocado Maki

Sake Menu "¢ 14,50 CS6.

2 Stk. Lachs Nigiri
8 Stk. Lachs Maki
8 Stk. Mini Salmon Crunchy

Tekka Menu > 15,50
2 Stk. Tekka Nigiri

8 Stk. Tekka Maki

8 Stk. Mini Tekka Crunchy

Uegai Green 16,50
8 Stk. Kappa Maki

8 Stk. Veggi Roll

8 Stk. Avocado Crunchy

ST

NuKi - Menu >
2 Stk. Nigiri

8 Stk. Maki

8 Stk. Special Roll
8 Stk. Mini Crunchy

Best Friends <o fir 2 Personen
3 Stk. Nigiri

3 Stk. Sashimi

8 Stk. Maki

8 Stk. 1.0

8 Stk. Special Roll

6 Stk. Big Crunchy

Party Menu >4 fir 3-4 personen
8 Stk. Nigiri

10 Stk. Sashimi

16 Stk. Maki

16 Stk. 1.0

16 Stk. Special Roll

6 Stk. Big Crunchy

8 Stk. Mini Crunchy

24,50

49,50

109,50







BIER 0,33L sannRI““s 0,33L

Thai Bier Singha 3,90 Wasser still 3,50 6,50
101, Saigon Bier 3,90 108. Wasser sprudel 3,50 6,50
102.  Tiger Bier 3,90 100. Fanta 3,50
103, Heineken Bier 390  110. Cola 3,50
104, Asahi Bier 390 |11 SDrite 3,50
105, Konig Pilsener 350 12 Apfelschorie 3,50
106. Warsteiner 3,50
283.  Malzbier 3,50 “ A F F E E
284.  Heteweizen Glas 4,90
113. Ga Pheé Viét 4,00
Vietnamesischer Kaffee - Vietnamese coffee
c 0 G “'I' A I I-s 114 Ga Phe Vigt - Sifa Nong 6,00
Vietn. Kaffee mit Kondensmilch
£ Vietnamese coffee with condensed milk
Sl FIHIEL 800 .5 caPna Vigt - ben B 5,50
131. Swimming Pool 8,00 Vietnamesischer Eiskaffee - Vietnamese iced coffee
132. Uirgin Golada 6,00 116. Ga Phé Viét - Sira Da 6,00
1. Govanut Hiss s o
117. Kaffee Crema 3,50
SPI RIT““SE“ 118.  Gappuccino 4,00
119. Latte Macchiato 4,50
277.  Ramazotti 4,50 120. ESPresso 3,00
278, Jagermeister 4,50
279.  Wodka 4,50 TE E
280. Fernet Branca 4,50
231 Cognac 4,50 121. Griiner Tee Kannchen 6,00
282. WNISKY 4,50 122. Schwarzer Tee 3,50

HAUSGEMAGHTE
MMIIIME

Limette Limonade - /ime lemonade

Nudc Dia Da

Ananas Limonade - pineapple lemonade
Sinh To Koal Mango Shake
Sinh T0 B0 Avocado shake

Chanh leo (day)

Passionsfrucht - Passion fruit




122.

1122,
124.

ROTWEIN

Rotwein Doppio Passo 0,21 7,00
Der Rotwein Doppio Passo wird mit einem
besonderen Herstellungsverfahren produziert,

das vor allem im siiditalienischen Apulien
praktiziert wird. Dabei werden die handverlesenen
Trauben ein zweites Mal auf den Schalen vergoren,
wodurch der Wein seine tiefdunkle Farbe und sein
intensives Aroma erhdlt. Im Geschmack iiberzeugt
der Doppio Passo Rotwein mit seiner Fiille und
Tiefe sowie einem Hauch von dunklen Beeren und
Gewiirzen. Ein perfekter Begleiter zu gegrilltem
Fleisch.

Rotwein Doppio Passo 0,75/ 30,00

Primitivo appassimento 0,75/ 40,00
Dieser tiefrote, vollmundige Wein wird durch das
traditionelle Appassimento Verfahren hergestellt,
bei dem die Trauben getrocknet werden, um ihre
nattirliche SiiBe zu konzentrieren. Der Wein zeigt
eine intensive Nase von dunklen Beeren,
Schokolade und Gewiirzen und entfaltet am
Gaumen Noten von schwarzen Johannisbeeren,
Pflaumen, Vanille und Zimt. Perfekt zu unseren
Fleischgerichten.

125

126.

127.

128.

Pinot Grigio 0.2 7,00
Der Pinot Grigio ist ein eleganter WeiBwein mit
einer hellgelben Farbe und frischen Aromen von
Zitrusfriichten, Birnen und Apfeln. Er ist leicht

und erfrischend im Geschmack mit einer

dezenten Sdure und einem angenehmen

Abgang. Der perfekte Begleiter zu Fischgerichten,
Salaten und leichten Sommergerichten.

Pinot Grigio 0,75/ 21,00
Doppio Passo Rose 0.2 1,00

Unser Doppio Passo Rosé ist ein besonderer
Genuss aus Apulien. Durch das spezielle
Herstellungsverfahren werden die handverlesenen
Trauben zweimal auf den Schalen vergoren,
wodurch der Wein seine schone rosé Farbe erhalt
und sein intensives Aroma von Himbeeren und
Erdbeeren entfaltet. Im Geschmack ist er ange-
nehm trocken mit einer leichten Sdure und einem
frischen Abgang. Ein idealer Begleiter zu leichten
Sommergerichten oder als Aperitif.

Doppio Passo Rose 0,75/21,00



Offnungszeiten
Dienstag - Samstag: 17:00 - 22:30
Sonntag & Feiertage: 12:00 - 22:30

Mon Ngon Thuan Vit
Thir 3 dén Chi Nhat & Ngay Lé

Rathenau Strasse 11
45127 Essen

Tel:0201- 74767960

www.nuki-restaurant.de
@nuki.essen

ALLE PREIS INKL. GESETZLIGHER MWST.

Bilder dienen nur zur Veranschaulichung und sind den Gerichten
dhnlich. Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

Allergenkennzeichnung von Lebensmitteln:

1) mit Phosphat a) Eier
2) mit Farbstoff b) Fisch
3) Konservierungsstoff, konserviert, Nitritpdkelsalz, Nitrit ¢) Krebstiere
4) Antioxidationsmittel d) Milch
5) Geschmacksvertrarker e) Sellerie
6) geschwefelt f) Sesamsamen
/) geschwarzt g) Schwefeldioxid und Sulphite
8) gewachst h) Erdniisse
9) chininhaltig

10) koffeinhaltig

11) mit Stissungsmitteln

12) enthélt Phenylalanin

13) Zuckeraustauschstoffe-kann bei
tiberméBigem Verzehr abfithrend wirken
14) mit Taurin

i) Getreide (glutenhaltig)
j) Lupine
k) Schalenfriichte
) Senf
m) Sojabohnen
n) Weichtiere



NUKI - MON NGON THUAN UIET

Chao miing ban dén véi Nha hang Nuki, di€m dén méi cho nhiing ngudi yéu thich am thuc Viét Nam va
Chau Au tai Essen. Dau bép clia ching t6i, vdi 25 nam kinh nghiém am thuc, ché bién cac
mon an thuan tdy Viét Nam va cac mon nudng chau Au véi niém dam mé va su can trong. Ching téi dac
hiét coi trong viéc sii dung cac nguyén liéu tudi ngon, chon loc, khdng sti dung chat tao ngot nhan tao
hay chat bao quan dé mang dén cho thuc khach nhiing mon an ngon va tot cho siic khde. Nha hang Nuki
chao don ban trong mot bau khdng khi am ap va hién dai. Doi ngii nhan vién phuc vu chu dao va than
thién sé dam bao rang ban cam thay thoai mai va dudc chao don ngay tii dau. Thuc don ctia chiing toi
cung cap nhieu mon an tii cac ving khac nhau cia Viét Nam, dudc ché bién tii cac loai thdo mdc va gia
vi tu nhién dudc hiet den véi dac tinh tot cho stic khae.
Cac mon nudng dac san ctia chiing tdi, chéng han nhu hit tét ngon ngot va thit xién day hudng vi, dudc
ché hién theo ky thuat truyén thong dé mang lai hucng vi tron ven clia thit. D& b sung cho mon an clia
minh, chiing tdi ciing cung cap tuyén chon cac loai do udng déc dao ciia Viét Nam nhu tra da giai khat,
sinh t0 trai cay la miéng va ca phé truyen thong ctia Viét Nam dugc pha ché hoan hao.
Cho dir ban dang tim kiem m@t biia an thinh soan hay mot mon an nhe, ban dugc
dam héo sé tim thay nhiing gi ban dang tim kiem tai Nha hang Nuki.
Chang t6i mong dudc chao don ban va gidi thiéu su pha tron doc dao giiia am thuc
Viét Nam va chau Au. Hay dé ching tdi chiéu chudng ban vdi nhiing mon an ngon!
Luu y: Cac mon Hai san tudi song, mon Lau can phai dat trudc 1 tuan

Khach hang vui 1ong luu v: ,
cac mon Sup Hai san, Cha gio Hai san va cac men tuoi song nhu Cua, Muc, Ghe tuoi, Oc, Chim, Ga
tuoi, Ca tuoi & Lau Bo can phai dat trude 1 tudn.



MON KHAI Ul
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Céac moén &n khai vi Viét Nam la mét trong nhirng dac san dac trung cia nén 4m thuc Viét Nam va duoc yéu
thich trén toan thé gigi. Nhirng mon &n nay mang dén cho ban nhirng trai nghiém &m thurc doc dao véi huwong
vi tinh té va hap dan.

Tv.

2v.

3v.

4v.

Stp Hoanh Thanh' 5,50
Sup hoanh thanh 14 1a mot mén &n rét b
duéng va dé an.

Cha Gid Viét Nam "¢ (2 c4) 5,90
Thit heo xay, mién, trirng, hanh, méc nhi, ndm
huong, nuwéc chdm mam nha hang pha ché

Tom Ghién Gom "< (2 con) 5,90
Toém twoi va cdm, chién gion vang, thom
ngon. C6 thé &n kém vdi nuéc chadm

hoéc sét twong.

Goi Koai Tom "¢ 2 con) 9,50
Su pha trén gilra tdbm twoi va xoai chin, tao
nén mot huong vi ngot, chua, cay, gion ngon,
rét bd duwdng va tét cho strc khée.

Sv.

6v.

V.

8v.

Gl Cuon 2 5,90
Thit heo, Tém trirng
Goi Ngo Sen ¢ 9,50

Goi ngd sen tém thit véi vi dai ngon clia tdm
thit, ngot chua dam da cta rau cu.

Bo La Lot 8,50
Bo nwdng 14 16t 1a sur hdoa quyén huong vi
thom ngon, hap dan, béo ngay cla thit bd
duoc tAm wép gia vi khéo Iéo két hop véi mui
thom déc trung cda 1a 16t.

Kiu mMai 5,50
Mén an wa thich clia nguei Trung Hoa
Ha Cao 5,50

Maén khai vi wa thich cia ngu¢i Trung Hoa




10v.

T1v.

12v.

13v.

14v.

MON NHAU

-

Cac moén nhau Viét Nam dac trung véi huong vi dam da, da stre kich thich vi giac cliia ban.

Bé Tai Chanh v "

Bia Nho 19,90
PiaTo 31,90
Thit bé tai mém, tham dwom vi chua cta
chanh va céc gia vi cung v&i rau thom.

Bo Lic Lac > 29,00
Thit bo xdo dam da véi gia vi va rau thom,
hoan hao khi &n kém véi com hodc banh phé

Nom U6 B >/

Bia Nhé 19,90
PiaTo 29,00
Vi chua cay nhe cla nué¢c chdm hoa quyén
vé&i vi ngot thanh clia thit bo thai nhé, gia dé
va rau thom khién cho moén ném vo bo tré
thanh mét mén an khéng thé thiéu trong bira
tiéc.

Bé Kao Sa 0t > 32,00
Moén bé Xao Sa Ot 1a mén thit bé chay téi,
thom Iirng v&i vi xa va 6t cay nong.

Dia Nhau Thap cam o5 35,00

17v.

18v.

19v.

20v.

21v.

22v.

Cha Com Ha Noi 9,00
Cha Cém Ha Néi 1a mén &n vat ngon, cé thé
dung lam méi nhau.

Cha cua Hai Phong 10,00
Cha cua la mén an ngon, dai gion

két hop v&i mui vi d&c trung.

Ghe Rang Muoi hoac Me 35,00

(dat trwdre 1 Tuan)

Thit ghe thom phung phtrc, ao bén ngoai I&p

mudi &t man man, cay cay, thit bén trong lai

mang vi ngot tw nhién, tirng I&p huong vi hoa

quyén vao nhau.

0c Huong Chay Toi 20,00
¢ huong chay téi Ia mot trong nhitng mon

dc rat duoc yéu thich béi hwong thom ngat

ngay cung mui vi dam da, hap dan.

Chan Ga Philng Chio 9,00
Mén an wa thich clia nguei Trung Hoa
Cha Que Quan Ka 9,00

bam da hwong vi Ha ndi




PH '

Mén phé néi tiéng cda Viét Nam, véi miéng thit bo
tai mém, dwoc ché bién véi nude dung thom ngon
tlr xwong, cung v&i banh phé mém dai va rau thom

twoi, tao nén mét hwong vi déc trng va hap dan.

3ov. Ph@ BO Tdi smo 14,90
Thit bo tai mém va rau thom tuoi.
31v.  Phd Bo Dac Bigt 5o 16,90

Nhiéu loai thit bd khac nhau trong nwéc dung
dam da, phang phat mui huong cla cac gia vi

va rau thom.

3v.  Phd Kao B 5 16,90
Banh phé duoc xao véi thit bo va rau cu.

33v.  Phd Ga s 14,90

Thit ga mém va rau thom tuwoi




»

Bin Bo Nam B@ >m 16,90
Bun bd Nam B6 con co6 tén goi khac 1a bun bo
x&o0 v&i thanh phan gém thit bd xao hoic
nudng an vai bun, kém lac rang, dua chuét,
rau séng, gia dd quyén cung nuwéc mam chua
ngot dam da.

Bun Thit Nudng b.m5 15,90
Mén ban gém bun twoi, thit nwéng dam da va
thom ngon, trén vai rau thom, d6 chua va
cham vai nuéc mam.

Bun Cha Ha Noi bmis 16,90
Mon bun gém cha miéng va thit nuwéeng,

1 (nem) cha gio va rau thom tao nén huong vi
dac treng ctia Ha Noi, duoc cham véi nwde
mam pha ché d&c biét.

Bin Bo Hue !5 16,90
Mén bun dam da véi nwée dung thit bo va
xwong heo, gia vi ti mi dwoc pha ché dé tao
ra hwong vi dac trieng clia Hué, cung véi cha,
thit heo, tom, rau thom.

Mam Heo Quay Banh Hoi > 23,00
Thit heo quay gion rum kém rau séng tuoi
mat va nuwédc mam chua ngot tré thanh mot
su két hop tuyét vori clia cac huong vi.

Biin Cha Gid (Nem) 3 cdi > 15,90

Mon an truyén théng rét phé bién & Viét Nam.

bao gébm cha gid (nem) gion tan. Co thém céc

loai rau s6ng va nwéc mém chua ngot dé tang

thém huwong vi va dé ngon.

Bin Dau Mam Tom >'>

Cha com, thit chan gid, dau phu va rau thom
19,00
35,00



Mén 14u 1a mot mon &n rat phé bién & Viét Nam, dac biét la danh cho gia dinh va ban bé cung nhau thuéng

60v.

P

it

LAU

thirc. Mon 14u ¢6 nhiéu loai nhu 14u thai, 1du ndm, 14u hai san, lau dudi bo, 14u ca.

Lau Hai $an Thap cam >~ s 6iv. Lau dudi bo thap cam >'s

Mén l4u dac biét duoc ché bién tir nhiéu loai Mén |au dudi bo thap cdm cé vi dam da, thom

hai san, két hop v&i ndm huong, rau thom, ngon va rat bé duéng duoc ché bién tir dudi

dau hii, cung nuéc 1au thom ngon va dam da. bod cung nhiéu loai rau cl qua, gia vi va nuwde

2 ngudi 80,00 l&u d&c biét.

4 nguoi 150,00 2 nguoi 80,00
4 nguoi 150,00

Khdch hang vui 1ong luu y:
Cac moén SL’JQ Hai san, Cha gid Hai san va cac mon twoi song nhu Cua, Muc, Ghe tuoi,
Oc, Chim, Ga twoi, Ca twoi & LAu Bo can phai dat trurdre 1 tuan.




HOI

sov. K01 Chim Cut " 16,00
Mén an doc dao va hap dan, véi xéi duoc
néu tlr gao nép thom ngon, két hop véi cac
miéng thit chim cut mém va thom, duoc
nudng vang gion trén than va trang tri bang
hanh phi gion.

s1v. - K01 Koai " 9,90
Vi déo, thom clia x6i &n cung nuéc dira béo
ngay va vi xoai ngot, thanh mat tao nén mot
mon an la miéng.

KIDS

Ghicken WIngs mit Nudeln
Ghicken Wings mit Pommes
Ghicken Nuggets mit Nudeln
Ghicken Nuggets mit Pommes

ANUATE — =2
MANG UE

che 6,00
Ghe thap cam 6,00




Offnungszeiten
Dienstag - Samstag: 17:00 - 22:30
Sonntag & Feiertage: 12:00 - 22:30

Mon Ngon Thuan Viét
Thir 3 dén Chil Nhat & Ngay Lé
17:00 - 22:30

Rathenau Strasse 11
45127 Essen

Tel:0201- 74767960

www.nuki-restaurant.de

@nuki.essen

ALLE PREIS INKL. GESETZLIGHER MWST.

Bilder dienen nur zur Veranschaulichung und sind den Gerichten
dhnlich. Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

Allergenkennzeichnung von Lebensmitteln:

1) mit Phosphat a) Eier
2) mit Farbstoff b) Fisch
3) Konservierungsstoff, konserviert, Nitritpkelsalz, Nitrit ¢) Krebstiere
4) Antioxidationsmittel d) Milch
5) Geschmacksvertrdrker e) Sellerie
6) geschwefelt f) Sesamsamen
/) geschwarzt g) Schwefeldioxid und Sulphite
8) gewachst h) Erdniisse
9) chininhaltig

10) koffeinhaltig

11) mit Stissungsmitteln

12) enthélt Phenylalanin

13) Zuckeraustauschstoffe-kann bei
tiberméBigem Verzehr abfithrend wirken
14) mit Taurin

i) Getreide (glutenhaltig)
j) Lupine
k) Schalenfriichte
) Senf
m) Sojabohnen
n) Weichtiere



